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PEOEPAT
Muxaiinosckas Banepus Jleonngosaa

ITPOBJIEMBI ITEPEBOJIMMOCTHU TTOOTUYECKUX HPOI/I3BEI[EHI/H7Iv
(HA MATEPUAIJIE [TEPEBOJIOB V COHETA ®.ITETPAPKW HA PYCCKUU U
BEJIOPY CCKHWH A3bIKN)

Crpykrypa umiomMHo# pa6oTsl. JumioMHast paGoTa COCTOMT U3 BBEIEHHS, IBYX IVIaB,
3aKJII0YEHHU, CITICKA UCIIOIB30BAaHHEIX HCTOYHHUKOB, BKIFOYAIOILETO TPHU/ALATH CEMB
HUCTOYHHKOB. I10JHEIH 06BEM paboThI — 62 CTpaHHIIBI IEYATHOTO TEKCTA.

Kiouessie cnosa: COHET, ®PAHUYECKO ITETPAPKA, ITEPEBOTUECKUE
COOTBETCTBUA, ITEPEBOAYECKUE TPAHC®OPMAILIMH, ITOD3M4,
IMTEPEBO/{ ITO23UMN.

I_ICJII:. JUIIJIOMHOU pa60TI>IZ BBISIBJICHHME OCHOBHBIC Hp06JIeMI>I IIEPECBOTUMOCTH
IMO3THYCCKHUX nponaseaeﬂni/i, OITPEACICHHUEC BOBMOXXHOCTU JOCTIDKEHUSA TOYHOCTHU
SKBUBAJICHTHOCTH ITPH MIEPEBOJIC U aJ€KBATHOI'O [nparMaTH4€CKoro BO3JCHUCTBHUA Ha
I1IOJTy4aTelisd IICPEBOAHOTO TEKCTA.

H1s ocyIecTBIIEHAs NaHHOH 1eTH HeOOXOAMMO BBIIONHHATE CIIEAYIOLINE 3a1a4M:
* ONpEAENIUTh OCOOEHHOCTH ITO3THYECKOIO TEKCTA.
* BBIIBUTD OTIIMYMTENILHBIE IPU3HAKKA CTUXOTBOPHOI'O IIPOU3BENEHH.

" M3YYUTh TAKHE YPOBHH [IEPEBOAYECKOrO COOTBETCTBHS KaK CTPYKTYPHBIH,
CEMaHTHYECKHH, HH)OPMAIMOHHEIN ¥ IParMaTHIECKHi, BEISBUTE HX
XapaKTepUCTHKH.

" M3Y4YHTh CTPYKTYPHOE COOTBETCTBHE Pa3IMYHBIX BapHAHTOB IepeBoa coHera D.
IleTpapku Ha pycckuil u 6enopyCCKHUil A3BIKH OPUTMHAIEHOMY TEKCTY.

NpOaHAIM3UPOBATh CEMaHTUYECKOE COOTBETCTBHE TEKCTa OPUTHHAJIA TEKCTaM
MIEPEBOAOB.

* BBISIBUTH CTCIICHb HH(bOpMaHI/IOHHOI"O COOTBETCTBHSA TEKCTOB IIEPEBOIOB
OpPHUIHHAIIBHOMY COHETY.

" ONPEJIEIUTh IparMaTH4eCKoe COOTBETCTBHE KAXIOTO BAPUAHTA IIEPEBOAA
OpPHTHHAJILHOMY TEKCTY.

OGBexTOM HCCIIeI0BAHHS SBIIIOTCA MEPEBOAYECKIE COOTBETCTBHS H TpaHCHOPMALHK
B BapHaHTaX NepPeBOJOB COHETAa Ha PYCCKUI U OeOpyCCKHM S3BIKH.



HpenMeT HCCIICHOBAaHUA — 3KBUBAJIEHTHOCTD OopHuruHaia COHETa (DpaH‘-ICCKO HeIpapKn
TEKCTaM IIEPEBOJIOB HA p}’CCKI/Iﬁ n 6enopyccxne SA3BIKH.

PO®EPAT
Mixaiinojckas Basepois Jleanunayna

ITPABJIEMBI ITEPAKJIAJIA TIASTBIYHBIX TBOPAY (HA MATSPBISIIE
IIEPAKJIAZIAY V CAHETA ®.IIETPAPKI HA PYCKYVYIO I BEJIAPYCKYIO
MOBEI)

CTpykTypa apiutoMHai pa6oTsl. JlbiiomMuas paoTa ckianaenma 3 YBOA3iH, A3bBYX
TJay, 3aKIIOYSHH, CIICY BEIKApBICTaHal JIiTapaTypel, sAKi YKIodae TPBIALATE CEM
KpbHil. [Toynbr a6°éM paGoTsl — 62 cTapoHKi IpyKaBaHara T3KCTY.

Kirouassist cnoser: CAHET, @PAHUDCKA ITETPAPKA, ITEPAKJIATYBICKIA
AJINTIABE/THACITL, ITEPAKJIA TUYBICKIS TPAHCO®APMALIIBII, ITAD3L,
ITEPAKJIA T TTAD3ILL

Mbra gpinmoMHal paGoTsl: BELTYIEHHE aCHOYHBIX IpabieM mmepakiiaza Ma3TEIHBIX
TBOpay, BEI3HAYIHHE MardbIMaclli JacATHEHHS AaKIaaHacIli 3KBIBAJIEHTHACII] IIPEI
nepakiazise i aiaKBaTHara parMarblyHara ¥3/3esHHs Ha aTpeIMaJIbHIKa [epaBoiHara
TIKCTY.

J1s1 @XbIINYIeHHS Naa3eHall MATH HeaGXoqHA BBIKAHAI HACTYIHBIA 3a/1aYbl:

* BBI3HAYBILb acabIiBacIli adThIYHATA TIKCTY.

: BLIﬂBiIIB aIMETHBIA IIPBIKMETHI BEpIlIaBaHara TBopa.

* BBIBYYBILb TaKisd ¥3poyHi NepakiiausIlKara aanaBeqHaclli SK CTPYKTYPHBI,
CEeMaHTBIYHBI, iH(apMalBIHHEI i ParMaTEIYHBI, BEISBILb iX XapaKTaphICTHIKI.

" BRIBYHBIIb CTPYKTYPHYIO aaaBeJHaCLb PO3HBIX BaphIAHTAY Nepakiany caHera @.
Iletpapki Ha pycKyto i GenapycKyio MOBEI kK aphITiHaTbHAMY TIKCTY.

* IpaaHaizaBallb CEMaHTHLIYHYIO aJllaBeqHACIIh TIKCTA apbIriHana K T3KCTaM
nepaxiazaay.

* BBISBILB CTyTIeHb iHdapManblitHail agnaBeanaciii TIKCTAy Nnepakiagay K
aphIriHAIbHaMy CaHeTy.

" BHISHAYBIIL MPArMaTbIYHYIO a/llaBeAHACb KOXHAra BaphIsHTa epaKiany K
aphIriHaTbHaMy TIKCTY.



Ab'exTam JacneaBaHHA 3'YISIOLMUA HepaKIafIbIIKiA aIaBeadacy i TpaHc(apMalibli
¥ BapeIAHTaX nepakiiafay caHeTa Ha PycKy:o i Genapyckyro MoBbl. [Ipagmer
flacielaBaHHs - S5KBIBaJIeHTHACHb aphiriHana caneta @panyscka IleTpapki ToakcTam
nepakiajgay Ha pycKyo i 6enapyckist MOBBIL.

ABSTRACT
Mikhailovskaya Valeria

PROBLEMS OF TRANSLATION OF POETIC WORKS (ON THE MATERIAL OF
TRANSLATIONS OF THE V SONNET OF F. PETRARCA TO RUSSIAN AND
BELARUSIAN LANGUAGES)

The structure of the thesis. The thesis consists of an introduction, two chapters, and
conclusion. The list of the cited sources includes thirty seven items. Total work volume
is 62 pages of printed text.

Keywords: SONNET, FRANCESCO PETRARCA,TRANSLATOR CONF ORMITIES,
TRANSLATOR TRANSFORMATIONS, POETRY, TRANSLATION OF POETRY.

The purpose of the thesis is the identification of the main problems of translation of
poetic works, the determination of the possibility of achieving the equivalence accuracy
in the translation and an adequate pragmatic influence on the semi-translator of the
translated text.

The objectives of the thesis:
* to determine the features of the poetic text.

* to reveal the distinctive features of the poetic work.

 to study such levels of translation conformity as structural, semantic, informational and

pragmatic, to reveal their characteristics.

 to study the structural correspondence of the various versions of the translation of the
sonnet F. Petrarca to the Russian and Belarusian languages to the original text.

 to analyze the semantic correspondence of the original text to the texts of translations.

 to reveal the degree of information correspondence of the texts of translations to the
original sonnet.

* to determine the pragmatic correspondence of each variant of translation to the original

text.

The object of the research: translation correspondences and transformations in versions
of sonnet translations into Russian and Belarusian languages.



